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SuU111

BUINIYIRNWIN?Y

AadzAauing 3(3-0-6)
(Silpakorn Arts)
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vieudad Favznisuans Aauinanssy auas MuesnuU wavaainenssy 1
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Aaunseasneessa 3(3-0-6)
(Creative Silpakorn)

NSYTUINITNNSITEUS HIUNTIANTSITEUMTARULUULATINSMIY
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Usnwuieliiianssuivisenisilasundas

NYwINUN15a319853A 3(3-0-6)

(Man and Creativity)
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(Home)
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SU112

SU113

Su114

SU115

SU116

AUEY 3(3-0-6)
(Happiness)
AUNLE INYIANERT UATININSMNIANNGY N1TTANITAIINEY Uy

45198 NANSLANAMNAVAIINITAAUIN NTBBNAGINIY 81T NTHNER

NIIAANAINLAZITANT 3(3-0-6)
(Asking Questions and Methods)
N13ASAININFULVUAN 9 AuAIERsLazaIv1IvT NTaaAIanuLiieai

uaglalaAug Bnsdedany msasdanalagysannisamansuasfial

walulagilagulan 3(3-0-6)
(Disruptive Technology)
AMTINNTTUIUNMINATRIvOILIRNTTIWALUlaE Anud Ay esvalulald
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El"lW]iLﬁIaEﬁm’]W 3(3-0-6)
(Food for Health)
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Aavzatelwivazsanadslulszmelne 3(3-0-6)
(Modern and Contemporary Art in Thailand)
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SuU117

SU118

SU119

SU120

Su121

SU122

AauzAudausIsuNI9NIsLAY 3(3-0-6)
(Art and Visual Culture)
NaNaRNITRIUsIIUNINsiLlusuRals nseenuwul wazaatnenssy

ndadevesusvgn n1silles danu wAsugia Ineremaniwazmalulagludeeulan

danUnenssunazfavzlueldenziusanidaeld 3(3-0-6)
(Architecture and Art in South East Asia)
nsfsfugruiiduiudfugfimaniuazszuudnmg Fauinisnig
UseSamans admnude maun Jausssy aandnenssufiudy siauinisnig
annenssy Aavzwazusannisaninenssuiiieades uazaoinenssusivads

Aduendnuaivouaany Tusanidudld

N158IUITTAUNTTUNDNTHAUIAUATNTIN 3(3-0-6)

(Literary Reading for Life Quality Improvement)
A5N1901ULAENAITUNMTIUNTTY UTLANU9ITIanTsy arsdaglu

IIIUNTIU AMAIYBITINNTTY Uselevuvanissanssulunsimunnunmain

Ingdnen 3(3-0-6)

(Thai Studies)
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Annnslulszmalneuazandeu 3(3-0-6)
(Buddhist Ways of Life in Thailand and ASEAN)
Anusiugulunsaniuinnngulesdunmsmauntulsemelne uag
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AusideUszend 3(3-0-6)
(Applied Meditation)
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SU123

Su124

SU125

SU126

Su127

WP Tudepunyinusssy 3(3-0-6)
(Ways of Life in Multicultural Society)

audile nMsfudutmusssuussmdiiiuanssufiiendes 3393a
91¥nuarNIssTinveenguausing 4 Hogsamiuludsaumyinusssy Weany

Y

Wnlagsiunagiuuazn1seg sy

wian1sadlantagiu 3(3-0-6)
(Contemporary World Affairs)

N153LATIENTINGINAIUUTEIRAIENS N1948109 LATEFAD d9AY LAy
Usingnisaimssssumivesvanisaiddnluiagty dedlsavamaniveanduiiy

nansenusadsnulan

UYBIRUN15An 3(3-0-6)
(Man and Thinking)
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A5719855A N1SANLTIUINNTTY

RavUzuazdasauadouszendiayuyy 3(3-0-6)

(Contemporary Applied Arts and Media for Community)
AsAnEIRUAFIeE1e WauINS wWaTAITUIUNIIA 9 YesRaUzuazde
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nszurunsizeuszuudnydnuallurnissui 21 3(3-0-6)
(Learning Processes of Symbolism in the 21t Century)
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SuU128

SU129

SU130

SU131

SU132

A15AAMUNISAaUS 3(3-0-6)
(Interpretation of Arts)

AINNRLNE ANUAR IBNIT NTTUIUNTT ATARNUNNAAUY AMNATZULN
Flumnuuananaanyinusssy n1siesieiussiulymsiuads d1dnnng

3UFITU ANUSURATDUNBAULDILAEAIAL

vinwzn1siiniuasaumauazie 3(3-0-6)
(Information and Media Literacy Skills)
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LazmsAnidenunasansaumaiionisainsuLaznseadsdeyagunuusiig 9
AATINNTEUIUNINARATAUNA L3N nTuN1TTUIVIENT WagAuduiusves

ansauwmeiuUszsiunensdios wisugha druuazinusssuvasdennlinsuuny

ASNAIUINISAN 3(3-0-6)
(Thinking Development)
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nsdansansaumeadosdu 3(3-0-6)

(Introduction to Information Management)
wnAnfiugiuieatunmsdanisasaune nsmunndeya n1sdawden

Taya NMTIATIERLazn1Tiaueteya NsIUATiFUdaLA N1YINTIBULAENS
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Tanuagameansluaiaissuil 3 3(3-0-6)

(Earth and Astronomy in Third Millennium)
U351nn1sainnesssuvrfvulan ussernialan n1sneInIainig
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SU133

SU134

SU135

SU136

SU137

nsdan1saewandenluniaiseu 3(3-0-6)

(Household Environmental Management)
nslduassssusifienisoyinsndanuluaiiieu arueyinsin

nseydninldnelutiu msssuisornmauuulaldndssu nisdausnyares

nsvdnyades n1sdnnisyanessunTeluaiiseu

AMusaUI i uReNRnes waluladasaumeauaznisdaans 3(3-0-6)

(Computer, Information Technology and Communication Literacy)
unumLarANdRresneniimed waluladansaumauaznisdeans

Tuthagtu wualduluouian amdiiugiu nMsUszndesaadassd n1s3nw

ANUITUAY NYVUNBLAZITETITUNALITRY

Aauzn13An39%730 3(3-0-6)
(Art of Living)
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walulaginsasliownsaeltluadinuszaniu 3(3-0-6)
(Technology of Appliance in Daily Life)
ANuvIngLarITauIn1srennalulad ssuu naln widl wazgunsal
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walulagnisaeansiuuywd 3(3-0-6)

(Communication Technology and Human)
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SU138

SU139

Su140

Su141

Su142

TWArnudInUszaN I 3(3-0-6)
(Electricity for Everyday Life)

nsuaandenulniinanudndsnuin tisiy wazufasssued nses
Feuazdmiienaanulni msiwaali nsdenldaunsalluily n1suseidiy
Anulasndsveaszsuulnin nsusendaliinludnuineds eiasdinauuay
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NNIWAILINIZELUN 3(3-0-6)
(Leadership Development)

AMUFBINTsVRINYEduazn gl vinvednlulumadudil nsiaiuwn
AMEHUT AULANAYeTausTSHEmMTURYY n1sadieiiy n1sadianseqela
uywedius nsuAtym msdndula nsuimsanudauds msdeasuaznns
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WAlulagnaIIUNALNY 3(3-0-6)
(Renewable Energy Technology)

AU UVDING HIUNALNY NSRS UNS 1Un AU T UNSsuA Y
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nswAUeynnuuasIeassn 3(3-0-6)
(Creative Problem Solving)
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AUAIDNTEU 3(3-0-6)
(ASEAN Music)
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Su143

Su144

Su145

SU146

su147

HUNTEAINUTIINITHY 3(3-0-6)
(Aesthetics of Listening)
nsilenatagNTIeTIziasalsEnouauns n1sussendldalsnisile

LENTHAILINITSEUIN A UALASLAENTINTAlAUAT

AUsluTInUTEINTuY 3(3-0-6)
(Meditation in Daily Life)
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Fepuuazimusssulneg 3(3-0-6)
(Thai Society and Culture)
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1ATINITNILINVAS 3(3-0-6)
(Royal Initiative Projects)
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ANUAZLEEIRINE 3(3-0-6)
(Digital Imaging and Sound)
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SU201  awdengulugafdnia 3(2-2-5)

(English in the Digital Era)
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SU202 mmé’anqmﬁ'am's?iam'smmmﬁ 3(2-2-5)
(English for International Communication)
Fdaduneu : SU201 nwdangulugafivia
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SU203 Winyznsaoansagneasneassd 3(3-0-6)
(Creative Communication Skills)
WANNITEOENT NITAOENIFILITUATHILAZDITUATY VINWENITHOENT
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SU210 5N IngiNansaaaNswaTN1SaUAY 3(3-0-6)
(Thai Usage for Communication and Retrieval)
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Suz212

SuU213

Suz214

SuU215

SU301

anufifasfuisatunvinazanuluandeu 3(3-0-6)
(Introduction to Language and Languages in ASEAN)

dnwauihluresnw msiidinnie anuLAnANTEIen WY
AMdnT Awiudignes Taseasineweaniw msldarwaudsundsan N3
WasulUawesnw amduiudszninanuiudiey amsssy uavgaunisl
saen1siunis nMadeuiniu nsdeuntw wasdnvueialuvesniu uag

TausssuvesUssnanie o Tuoudeu

NS WAFNDNITHREITANUINUSTTH 3(3-0-6)
(French for Cultural Communication)
PNYLNISADAITNANBINTWAFLUDIAUAIURAUTMUSTTY NISHARUNNTLY
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A druuaglassaiawssleafivaneauuasgnaed

A ngian1SANAILITIN 3(3-0-6)
(Thai Language for Life Development)
n13ssuIn1wlng n1381uAAs1Erans n1siledulaniny nsuaue

ANUAA NITHRINTINYENIANSWIneg1edsuludsnuuiadayainieans

AMYIFULNDDITN 3(3-0-6)
(Chinese for Career)
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fmunaznisaziauiiutny 3(3-0-6)
(Folktales and Folk Plays)
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walllaeiuj 3(3-0-6)
(Active Citizen)
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SU310

SuU311

SU312

SU313

SuU314

N150Y3NYLATNITIANITUIANNISIAIUGTTH 3(3-0-6)
(Conservation and Management of Cultural Heritage)

AMITANY WARLAE N RgUNTeYINY LaymsianiT A
ALVAINNANENITMUTTTN WA TRusssUTURRslaLarduiaalila usan
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ALY NFVIDWNYTTAIUSTTULAZNITEDAIILVUNEY

uadeassasazuIanssuluanassed 21 3(3-0-6)
(Creation and Innovation in the 21% Century)
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wlvgnsdunaiiomiug
WNAFNINHAZENARE 3(3-0-6)
(Gender and Sexuality)
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waganun1salineann ineilutagiu

53IUYIAIINY 3(3-0-6)
(Nature Appreciation)
AUVAINTAIENINTININ ANUAAYRATUNUIMVDIEETIN  Aruruay
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Snwun 3(3-0-6)
(Bird Conservation)
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SU315 miaq%'mé?ieLL'mé'anﬁssumaLLazﬁaﬂnsiu 3(3-0-6)
(Natural and Cultural Environmental Conservation)

FIUAUAIINADULAZNINEINT5TTUYA Vyiaudsuwindeu
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su3zle  lanvasauwmid 3(3-0-6)
(Microbial World)
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SU3l7  Buwesidndun 3(3-0-6)
(White Internet)
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SU318 AIIADU NANEUAZTNAIITY 3(3-0-6)
(Environment, Pollution and Energy)
SYUUINA WaTien19d7 Uafien1981N1A UANEN19AY Yaroy NaIULAY

HANSENUsian1zniienniAvedlan

SU319 meaanfuazmaluladiionsnaunagned b 3(3-0-6)
(Science and Technology for Sustainable Development)
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SU320

SuU321

SU322

SU323

SU401

Tanuiauinnssy 3(3-0-6)
(World of Innovations)

U590y wwimn wagnsaseassauinnssusing q ludagduiaveuan
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wialuladuasuinnssy satia wesugianasdeny

TaauasnansEnudafIndon 3(3-0-6)
(Materials and Environmental Impacts)
n1suUsUssinnianall audfnugiuvesian Janlundndunnnuly
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msguaé’mﬁﬁym 3(3-0-6)
(Pet Care)
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MeuarlsznaugInaniieIveiudniiaes

NI 3(3-0-6)
(Public Mind)
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anududuszneuntsiiduindaudsuinnssu 3(3-0-6)

(Innovation-Driven Entrepreneurship)
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yARaTIAgITaItuN1sInAsasaLlugsialu



Su402

SuU410

Su411

Su412

UINNTIUUALNITDDNUUY 3(3-0-6)
(Innovation and Design)

LUIAn NENNNTESI RN THIUNSEUALNSAREe BN K UUAL T U e
nsviaudilatym MsszauauAniy nsseudiIunIaaeUiRuas

LN DEIAST19ATIA

N1IANITLANETHAZIANUELNN 3(3-0-6)
(Records and Archives Management)

g1y AnunugLagANd1AyIeLenaIsAaUsEANTAINN1TNY
g1udeya 555uM1AUA LarAIILLTeReYRIBIANT SEUU 1MSEIU uaziedosile
Tunsdafiuienansegnaudussuu wwafa ngul nannsAndonuazUssidunme
nansifiedaivanislunesamneing nssuuNITAng WeLwsLazousnt

lena1saavuigmalugiusunasdeya gaunuiuasndngiudifgynig

UseTRmans

MSIinKAZNIHaEaAN19gINa 3(3-0-6)
(Mushroom Farming and Business Extension)

wmalulaBnisimizifia Mamizdindunisvieaiondeding nswaun
ARSI 91MTHAZEIMTETUFVNINAINTR NENN1TTeINg I TEULATNINTFIY

NSINEAT NISVNDUNYILATNITNENBINS

walulag walla wazgnawnssudauadn 3(3-0-6)
(E-Sport Technology, Techniques and Industry)

HolazUszinnassdalasn nMsnauesAUsznaunulufanITuag 9
wazdszlevtmumsfng anugensuluunnssufinndfy dleusiedesuladl
Tusguunanggiau (lwun) inugawuuyusesyanaiivila (eviitea) usemuay

a Q/le I3 t:l' v a dl' a 4 a 1

LU UaT uieensu walulagnisdeansludalese malulagnisaneven
Y NAYNSUINULALNITUTINTTLAUANIA JUKUUAITLEU NTA0ATUAZNNS
' A W ' v ) Ao w a & = &
Sudlefiusgniniau vinvendAgyludalesn gramnssuinuuazdalesn
wiluun1egsna Melaveslduuazinienanny Msiniuwazdatung

NSUANYIINATHYITUNUEU]D



su413 uAvssINanAuImAlulagdanw 3(3-0-6)
(Amazing Biotechnology Products)
AnunInewasUsyiRanudusnveanaluladdinm  wansoed
waluladTinmitiaulalugnaivnssuems in3esdy wiwnu vedltluasiieu
mainuas mstidaiideuazmsund duaideyausziiiauendntsian
wmAlladinmiiauls nsveasiniswannansasionnnaluladin ey
susta  piillygyviesdugnszurunisuin 3(3-0-6)
(Indigenous Knowledge toward Production Process)
nsvhthmanznd nszuINsKamMIAIansEe msusdnavann
N30 NMIENIURRAINNTSN NMINEAUNIINLA NTEUIUNTREAUN N1TNDFN
ATTUIUNITNAAENND NTZANWET NSTUIUNISHANNTZAY VULVY NSZUIUNITHER

YUY NMSNARTNILUUAUAL NTTUIUATHARTIIEITDINITUIAT NTZUIUATITOULNAY

su415 mima'mLLazmsﬁuﬁ’ugﬁué’w%’UQ’U'sznaumi 3(3-0-6)
(Basic Marketing and Finance for Entrepreneurs)
AR raINIIAaIALazNsRudmIuRUsEnaunsTelvl wunfariu
N139870 NALNAAIN NIFINUNUNITAAIN LUIAUARATUAITRY NITINLAUNIG

N1RE NMITEANYY ANNFIARYBINITUIUITANUFLINNINITIRY

Su416  gsnanINa 3(3-0-6)
(Digital Business)
wannsilosruvedginssudiannsetind sukuumsiganssufivasasie

wavUszaunudnsauusTuUIASeTne N15ngsReningesAnis Msvingsna

LY

FENINDIANITHAZINAT TEUUUITMINTIANISAUgINTsuBanyseiind n13vingsia

Y] [

JENINBIANIIAUNIATE N13eanRIvia dedanneaaulal



RUINIVILRANIE

300 160

300 255

300 360

301 201

WiNsAunaaInen 3(3-0-6)
(Museology)

UseiRamanduan anudndty Yealaanevesmsnaifis Anmanuuspny
#14 9 maumsendlufiis fumaniu wagnguunefiiedes

IN1sANwIULNADIUN

Tunuaiufifidasdu 3(2-2-5)
(Introduction to Field Archaeology)

LWIAA MEMY) VOULUANISANY ATUIUMSINNUNIsluTuad N3
81539 M3ynAu Msdnseilsudeya Mslaszvideya nMsfnwiIeuiieu n1s
daualazaiuseau

In1sANwIULNADIUN

N13IANTITNTNYINITNIINUTTIU 3(3-0-6)
(Cultural Resource Management)

WIAA LUINNIE AITUSWITLAETANITUTANYINTAIUGITN @010UNTD
aafnsiisadestunisumsuazdanisninensnieiausssy unum wihives
a010UNI089ANT I UNITHATIENUAZIHEUNT A TAUNARIUN SHEINTTMUSTTNG
a5130UTU MIANWIUSBuTsusEInasemalveuarUsemedu 9 yanliniaves

lan

nsdansinquiveusslevilusunns e 3(2-3-4)
(Collection Management for Museum Work)

szuunsdansTngfifisfast nszuiunts duneusia q Tunmsmuaugua
Togluiiisdunaniu n1sshwaudasads n13dnnisaus n1sliusnisteya
Refuimgiifis s n1su3nnsiusng 4 mefifisfuman

IN1sANwIULNADIUN



301 401

310 111

310 131

310 221

310 251

320 101

N15IYNIINNSAUNFDIUING 3(1-4-4)

(Research in Museology)

[
=] [ (%

WUIAA NISANYIITEUTELAUNTLITaNIAIUNISIANISANS Aumnaniu
Usziiuniedenyn Jausssuludagiu nisiivdeya n1sdasisiiendu
ANSAUNFDIUANEY WALNISTVYUTIBNY

fIn1sANYIUENADIUN

Uszanrnansaavsludszmalndifeslaedaay 3(3-0-6)
(Survey of Art History in Neighbouring Countries)
Usgifmansfalyluduie asdent dulaiide Weuun 813 Auyy

Buauuwardnsnandalsiartulisedauzludsemalneg Tnadaul

UsziimansAausTulssndalnelaedauy 3(3-0-6)
(Survey of Art History in Thailand)
wulnNAnuazsULuuvesdaunssululssinalnensudadeney

UseTamansauislagiulaedaay

Uszanransfausluadonziusanlagdavy 3(3-0-6)

(Survey of Art History in East Asia)

a0

JuUnazin1va

Y q

AMNTINVRIRaULNIAALAY TuUsemedu

UseaRransfavzaziuanlaedayy 3(3-0-6)
(Survey of Western Art)

ATvesRalayTuan dausfauydBus nan Tt luweulnd
Tsunuar 1nda sotuawesd visen 1sTnln audsAalsnzSunnlupsananissed

19-20

Fminendosdu 3(3-0-6)
(Introduction to Sociology)

uAuARugIuTesdInIine Tassadisvesdeay nsdangy a1t
yutu Svsnavesdunedeuiiiideyanauazndgu nalnuaznisdnszifoumedeny
UsTiRgIuNIedan Anuduiuiedsen nsdssudounsdinuuazanudes

U d‘ U
NIIRUUTITN ﬂ’]iL“LJaEJ‘LlLL‘UaﬂLL@Z{jEyM'WI’NﬁQﬂiJ



320 102

320 217

339 111

339 112

339 113

anyweineiesdu 3(3-0-6)
(Introduction to Anthropology)

Auduazuuafeliosiuniayueingt Aauinsvesuyueed
Snwaugiugiunediay Tamusssuuanorivesuyud nafliinananuuaneis

wazAUAREAATUlUN1 TRIUET TR LYY

yIANUGINeadens Iuaandeld 3(3-0-6)
(Ethnology of Southeast Asia)
Wannnsnednuwagiausssulugiinaedony Tueenidusdd  anwa
Tuusssuduing swudedaauwariu MTiATERdnvaen1giaans Ay
NANNANYNITIAIUTITH AULANANYIITIRIUTTTULAYINANEAINITIRILEITUUDS

NAUYIRRUGHAN 9 IneIBsANwINIIANLGINe

awaansnlneidosdy 3(3-0-6)
(Introduction to Thai Linguistics)

anyNEd 1Ay ¥INYEd N1SANYINIWINYYEAI8TEN15N9
Weemans n1sAnvidsanaveyud ssuudsiniwing lassasiee laswase
18 warlassaiielsslealuniwilng nasnauanuvuieyseingunivinas

ANNTNETUUS UNYOINSERENS

2350UARYIVIAL 3(3-0-6)
(Literary Preview)

N13ANYILALNITAITIIITIUAR LNELTOIANN | Asusadeglarisauds
@ = % & a aal I i
$yn1ad 5 lumuguuuy Wem 7w wuiAn waznalsn1suseiius naanlIuaMu

NMID1TURlAUNTOUAE T AL

2ssaunssulnesuady 3(3-0-6)
(Contemporary Thai Literature)
ANNFHUgIUAeIiUIsTUNTTUnesady sUwuy Wevn waznald
° = a A ) a % =
nsdauslunusulszianansad 15esdy willeny wazsesnses laeiden

DukaLANwIINITIUNSSUINeTINET B US89



339 114

339 121

339 122

339 131

339 132

AINUAZLBNENSIUTIULUBIAY 3(3-0-6)
(Introduction of Inscriptions and Thai Old Books)
AUNLNY ANNEIATY anYi LazUTElNYedATNLaTIeNaIsTlUI I

INWIWATN NN T LU NLALLENAITIUS 1Y

MeALEeSa 1 3(3-0-6)
(Intensive Pali )

9nTIBUazhIeINIAUNMWIVIE MILINAWIN FITHUIY AL QUATIA
Jum deve1 NSKANNTEI01veIR NARINAN 1uardade 8 ulin n1sulauay

AsuagUsylean v uIasunanhensainladne

AMWIVNALIA 2 3(3-0-6)
(Intensive Pali II)
A TIAUNDU: NNWIVIALTISA 1

NswANALUNAvEANY IAnAkarnTee1v819NNNTE 91NN UINAAA

a a ¢ | a ) ¢ al vee
ASeARA Nsilawazn1skeaUseleanIwuIanuraniiensalnleanen

MUIFUENALTTA 1 3(3-0-6)
(Intensive Sanskrit 1)

a v

dnusisuazleinsalnteduangs N1IwINIHNRAIUINAIINEAIETE
ARIWNY @IV QUATIA TUR FIU87 NITUANNTLIBIVEIN NTIHININ BI9KAL
Jadenuind 1, 4, 6, 10 n1sudanaznisudsusslonniwduanganiunan

Tensalilaanen

AENFUANHALTITA 2 3(3-0-6)
(Intensive Sanskrit II)
FTIAUNDU: NYIFUANGALIIITA 1

MswanALiawhesendyrus IAnfuaznisienveinnnia 1an
1 5 wwnga n3Inan nsudanarnsudsstleanuduangaaaman

Tensalnlaanu



339 133

339 141

339 142

339 151

339 152

Fuangarnululusraaiuazuseinaansinewazendeu  3(3-0-6)
(Sanskrit Studies for Archaeology and History of Thailand
and Southeast Asia)

Awduangaiveisesssulutelenziusanideld aulseifmans

TusnuARLasAaUIUs IS

AWLVNSLISEA 1 3(2-2-5)
(Intensive Khmer 1)

Snusuazdnasiinwiuns wiieidsauardnuasiilureinienans
15983199040 181U5 NSRNTINEENISHY N13YA NM1981U NSRBUAANTILAL

Usgleaguiuunne 9 audaseusdadniognatos 800 M

ANNYUILIITA 2 3(2-2-5)
(Intensive Khmer I1)
FJUIAUNDU: N NVNTLIIA 1
vdnhiensaluazguussloadililutinussiu devauazdemsufo
Tun1saunun MSENEUNLIN UL TUADIUNITAIAN 9 NTeULazLUaTDA M
v .

AYUINIIINITTUNTTUNAAATT NTHNTEUTDAIUATYNINTITEUTANANY]

WILLALANNTIEIVINIWNUNTHTISA 1 Bnegnaday 800 AN

MMYITUALIEA 1 3(3-0-6)
(Intensive Hindi I)
PUNLFLINIBITUR aNYUZINIUYBINIBTUR FIDNYIWALENUTIDNIEN

a A dy e =2 ! IS o (3 dy
FUALUDIAY NIINNDIU NITLVYUAIANY) LL@SU?%IEJV‘WWM;@"IM

AWTUALTISA 2 3(3-0-6)
(Intensive Hindi II)
ArdeRuneY: N1WIBURALSISA 1

wanlhensal msideu Tnssadraselonnudud nseudesdunas

a a 4a o a ::45 dy aAa o
UNUNTYITUR wﬂwzmiﬁﬂLLazmmmmmaummuwugﬁuiu%amﬂizﬁ]ﬂau



339 221

339 222

339 231

339 232

339 241

AWIVIALISA 3 3(3-0-6)
(Intensive Pali llI)
ATIAUNBU: NBIUIALTISH 2

ANANNE ANANEM INNYFUNUS Aunanual n1swlawnaznisuaauselen

P ) &al vee
AMwuIamunanteInsaInleAnNEn

nsulaniwruna 3(3-0-6)
(Pali Translation)
AUIPUABU: NYIVIALIISA 3
a aa o oA A
nsudakazinnuniwuiandadenainnszlaslgnuazessanal ng

a

Wunsyanduelyn SuuUiggnawasvniggnen

MUFUENYALTIIA 3 3(3-0-6)
(Intensive Sanskrit II)

FTIAUNDU: NMYIFUANGALIISA 2

AUNARA ANEUNE AIRYSR NNEFURUS dunanuwal NsuUakaznITLAY

Uszloanwduangeauvan heinsailadne

nsulan wdauangm 3(3-0-6)

(Sanskrit Translation)

FTIAUNDU: NMYIFUANGALIISA 3
nsulaunasfauniuduangeiidenainduds Alauna srunemy

AAINANY LATUYININENNTITA

AWNVNTLIITA 3 3(2-2-5)

(Intensive Khmer 1)

FUIAUNDU: N UVNTLIITA 2
nsenasunmseiuMenarmsusIeeluiitesie o nsinuausseny

&u 9 luhdeiimmuely msiindeulasadeuaramuBssmuiusluide

AN 9 NTRUEEAMULAZIEEANL NslddEuulIm ML ZEY



339 242

339 243

339 244

339 251

339 252

NS UANTWLVNS 3(3-0-6)
(Khmer Translation)
FVIAUNDU: AN UINTLIITA 2

nann1sula nsudadennuusziandng o anarwieusiluntwnlne

1
wazgannwlnaiduntwians

AW VUSINDRAUIMUSTTY 3(3-0-6)
(Khmer for Art and Culture)
AIUVIAUNDU: NTYIVNTLIITA 2

! P v aada = =
N1991ULDNAITANFUVUTNLNYIVBINUVINY IS VUUTITULUEN UTeingl

AaUTRIUGTIN wazUmANIaa1g o Tuluus

AW VUSINDNIVID N 3(3-0-6)
(Khmer for Tourism)
A UIAUNDU: NWUIUTLIIGA 2
U L3 o i 1 Qll a % q.'/
Anuazduiuntwiunsiidluamisnsiesieiuazuinig anusmly

WNeatufales Tausssy Yseinal nisinualuaniunisaldnass

AMYITUALIIETA 3 3(3-0-6)
(Intensive Hindi )
ATIAUNBUE: NEITUALTISA 2

[y

PANIEINTANBBURTNANP L NFTBUBNANSATYIBUR N1F8ULITENe

o

MAZUNNINTWIBUR YINBENITHY LazMTEUNUITUATUAIIUATAINN

nsuUan waun 3(3-0-6)
(Hindi Translation)
TeRuUneY: ANWIBUALSISA 2
nanmsula Jgymnisuda msinudademnuainawduiiduniwilneg

[ a
wagannwnatdunwdus



339 253

339 254

340 111

340 112

340 213

340 214

Mundufiiofauiausssu 3(3-0-6)
(Hindi for Art and Culture)
ATIAUNDU: ANWIBTUALTISA 2
UNsTunBuURTIRetostuRaUy dipu Taussu Usvinel wazUsy s

yAradAveIUsemaduRe Inedenfinwandiunludenis o

AMYITUANDNITVID N7 3(3-0-6)
(Hindi for Tourism)
ATIAUNBUE: NBITUALTISA 2

UNIUNIIBUR AFNN UagdiunwsuaniieItesiugsianagns

oyl lneildonfinwaindaunludeniy o

nsieuaznIsnanIEdengelusziuuining sy 3(2-2-5)
(English Listening and Speaking Skills for University)

Y

vinggmsilaaznisnan1wsainguiton senuluseAuimine ds n1s

lasundu 9 Nillemmidrniswazanunsalludinusedriu myyalaeii

ﬂ’TiG]EJ‘Uﬁ’m’mLLﬁ%ﬂWSLLﬁ@Qﬂ’J’]ﬂJﬁ@LﬁU

N1581ULAZASITIUN BN IUTEAUNNINEAY 3(3-0-6)

(English Reading and Writing Skills for University)
vinwenseuLaznsdsunsdnguiitensAnuluseduaminede

nsedulamnufiundy q ifiemmdnnsuwesseduiindsydiiu ms

mauﬁwmmmmammmﬁmLﬁuchums@sm

MedengeluanIunsalnig 3(3-0-6)
(Situational English Usage)
Vinwen1sils wa 81U waslleuniwdeingwluaniunisalangg nsldnals

n1sdeansianIsdeasn1wdanguluusuneng o

n1sarunedingelumanisaliagliu 3(3-0-6)

(English Reading in Current Events)
nseruudsuiifendostumansaithgtuludedsiuiuasdosoulal

TPULLUNTIATIERATILaL AT N15DAUTIEIMNNTTUAABAIUUNUINLAE

a a ﬁl dld 1 L4 L
awﬁwaﬁuaqaawmaamuﬁmuu



340 215

340 231

340 232

340 241

340 251

340 278

ASLAPUEYIAIIUNWIDING Y 3(3-0-6)
(English Essay Writing)
NIRATEUTEIAIINNIYITINGBFURUUAN 9 LHUNITITEULTEIAIUAR

sgalusyuuuazmsliteyauasmgraaiuayumuannseusesrny

AEAERsnTEsIngul e iy 3(3-0-6)

(Introduction to English Linguistics)
Usgiansdnuwseanuiluefinauianiwimanidszgnalutlagiu

lngduvy ANYULLATITUYIAVBINIYINGY UNUIM WUIAR UL LagHaY

YRINNWIANENT 1aZN13A1I909AUTENBUNEAYVRINIMISINg Y

Tasead1euseloan1wndene 3(3-0-6)
(English Sentence Structure)
n9ATIzilassasauszlean e danguluuuniunnee tasioules

ANNENTUSTENINNRIAUTENoU T luUsEleARURING YN ANENS

nsuUatloedy 3(3-0-6)
(Introduction to Translation)
o N o = I
ﬂ’]iLL‘Ua“U@ﬂ’NﬂJ“Uumﬁumﬂﬂ’]H’IENﬂi]HLUUQWH’]VL‘VIEJLLazﬂWﬂVLVIEJL‘LJ‘LJ

Y & Yo 6 1 Y] Y o o ea aa o w
NYIBINEY ﬂqiLa@ﬂI%ﬂWIUﬁﬂquﬂqﬁmmqﬂ6]ﬂ‘LlIﬂEJLuuﬂ']ﬂWVWﬂeﬁusﬁﬁmﬂig"ﬂ'nu

2550uARLUBAY 3(3-0-6)
(Introduction to Literature)
AMUIAUFINNUUTEIUSUSELANAS 9 WiadladnyazanIzve sy

UsziiudusazUseiny naenauauainsalunisaseassAvesuseiug

2550UNSIUNUUSLIRAENIDINg Y 3(3-0-6)
(English Literature and History)
1ITUNTIUUASUIUNN UL TRAENTVDIDINGY NITUNAUDITIUNITTULAE

UsziRmanssanguiiudonneussiazdooaulall



340 279

340 316

340 317

340 318

340 319

340 321

AMWIBINGEHIUITIAUNTTULAZNNYUAS DI TEAZIUDDNIRYSLA 3(3-0-6)
(English through Southeast Asian Literature and Film)

mwdanguinuluassunssuazaneunsiadons ueenidesldadiln
waEIIATe

gj d' = I3 [ I3 [
yeneudun wBIngulasidatuniwoengy

MEsengesianseAUsIBRazNIsILEYD 3(3-0-6)
(English for Discussion and Presentation)
amwdangulunisefussuaznisiausluiteniivnisussansng 9
Mensangerinudefiiia 3(3-0-6)
(English through Digital Media)
nsi3eundanguinudedivia anuduiusvomauinsSeuiuaznis

THwaluladienisisaunwsang wluuiunseauumine1dy

N1TMUAIUNATWIDINGUNNAYBAEnTuazdauAIans  3(3-0-6)
(English Reading in Humanities and Social Sciences)

Al ufenfuniseiunimdings nagnsn1seu nsiasigiuas
n15viANtlasiaun mi%’wizLﬁuLLazmiaiqﬂmizé’]ﬁmmé]’awﬁﬁijam
Manyweransuardnuaansiagliuuifnnguiiuissunssy Jausssu wae

GNGEL

AWUATNTRRANTRRNIA 3(3-0-6)
(Language and Digital Communication)
awAIansdunesiinuarnisdeansadaidesdu nsiiasien
awdsnguildludiuled uasiufiesulad
N1SILUTILIURIIVINTAN1TINY 3(3-0-6)
(English Academic Report Writing)
NSRNTHUTIBNUTIIVINITAITING Y NIIANUATITD AUNT TATIEA
uazUsziiudeyaiiisados diaueuwfn 1Wewilase wazimulugeanud

auysallaglddeyauarsuiuunisonsdaiivangay



340 333

340 342

340 343

340 352

340 353

340 354

fnAansLazanIng N w1 ne e 3(3-0-6)
(English Phonetics and Phonology)
fuvisuazminivesgrunsaflunsuandes nislddndnuslunisdionen
Fowreseiud 2duasUselen mheidswarmiededeslunmsingy n1sas
doaiinlussduduaziesdeduuszleadildluaniunisalade dedlunisyn
seLdes nsflnilawaznisilnesnidsaionisdoasidegnsiiuszdnsam uuidn

1%

HUFIUNNENINGT Uz TRaATIErseuudsslunwdengy

nsudadengu-lng 3(3-0-6)
(English-Thai Translation)
nsuvarnnazunanuinulaludisussiriuannwsingudu

A lne

nsudalne-dengw 3(3-0-6)
(Thai-English Translation)
msudarnnazunanuiinulaludinusesriuananwingdu

ANY1DING Y

UszIRassaunnIng e 3(3-0-6)

(Background to British Literature)
SnunizTsuaRSINguLarTLINSTeNIIMARKINA 1R AT

wadlnawsnduautsnsadanissud 20 piindwnalsyiRaans mapdeulwnig

a 1

Ay hazARtYLNNENENARRUILIRITIUARSINGY

UszIRassaunnatusniy 3(3-0-6)

(Background to American Literature)
ANYalEnSIIRRBIIS A ULAY RIS YIS TARRINE FaLAasTI DN

Jauaudarmssed 20 pivdaneUseineans msadoulmvnediny wazaRtey

PUBVTNANBUTLIAITIUAR LS AU

WnUNsaIuNIN-lsduLaznseANNslutta 3(3-0-6)
(Classical Mythology and the Bible)
WwnUnsalunIn-lssukasnsesaunsluila wagdnSnammndnsaiunsn-lsdu

v A aa o a = o
LLaS‘WiSﬂNﬂﬂ‘ULUaV]ﬂJm@ﬂ']‘HTJWUﬁiﬁﬂJﬂaﬂgLLagqiﬁmﬂﬂmngumﬂ



340 355

340 356

340 357

340 358

340 371

U2tle1889AtEUNIYIDINE 3(3-0-6)
(Popular English Novels)

[y [

UITY1889ATyNN1WIDINGY ANYULYDIUINENUEATEUUTELANAI 9

dnSnavesdinunayinusssunlinenisasassauienssentioy n1sUEuaun
He1880ndeuN1YIBINUNIUFDNINEUAT B2AT A Lazlavu) naonIuBvSHa

299U Hg188ANEUNLADAMUU AL ULURIN AP LAY IAUSTTY

IIUNITULIIVUAIYIDING 3(3-0-6)
(Children’s Literature in English)

WFIUNTTLIVUNTITINGE T TEiidonuardnagnsuseius
fislugufenutuarosnses Bvswavesusy Tamans anmdny wayTamusssndd

MONITASNATIAITTUNTTUL TIVUNIYIBING W

2550Un5sUlaNI NN BA1WBING 3(3-0-6)

(Contemporary World Literature in English)
’Jiimﬂﬁiﬂ:aﬂﬁ?ﬂﬁﬁ&lﬁ’jﬂugﬂgaﬁlLLﬁﬂLLﬁS%@Sﬂiaﬂﬁ'ﬂﬁL%Elﬂ%%@lf;f%l“umi

wlallunwdinguainrainrate Iausssu guiassunssulan dvdwavesdeny

WA IAUSIIUNTRaNNSAs9aTsAITIUNSSUlans Ly

2550uN TN 3(3-0-6)
(Travel Literature)

155UNTIIViDNTeY USunmeUseiAmans dsen uavinusssuiiiinase
Msa¥aTImITUNTTIvenien uarnulsudaioniisn Mslnseigaunisal

LAZRANARRNY o NasviourIauranluulsumatiy

msaeasserineiausssulasldnwsenge 3(3-0-6)
(Intercultural Communication through English)
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nsdeInIwIsInqudmIunsiaiisnanizngy 3(3-0-6)
(English Communication for Niche Tourism)
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UNARATINYINUNITHDNEY? 3(3-0-6)
(Selected Writings in Tourism)
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undnassiiertuUsemalnelusnudeuvasnsTuan 3(3-0-6)

(Selected Western Writings on Thailand)
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N5 AgUAANINELANDUNTBITINO BITIFIND 3(3-0-6)
(English Business Correspondence)

nanuazgmatlan1sltdosa1 d1urulun1lyuannuIgLazInmune
didnnsetindlanau Anlsuannunegsianainranelseiny annueadnsanu

Usgiinisfinwinaznisvinnusasnautnadeglulonians o

msl,%aunﬂwﬂé’aﬂqmﬁamsﬁamimaw 3(3-0-6)

(English Writing for Mass Communication)
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ASLVBUNIEIDINWLTIE519855A 3(3-0-6)
(English Creative Writing)
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nsyanTendenguluiiyuuy 3(3-0-6)
(English Public Speaking)
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(English Communication Skills for Business and Work)
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MPIMULANLAZINYFUNUS A1 3(3-0-6)
(English Morpho-syntax)
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(World Englishes)
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(Translation of Cultural Texts)
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255N TUDIN BUAZ LU NUSINELY 3(3-0-6)
(Contemporary British and American Literature)
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(Post-colonial Readings)
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(Literature and Environment)
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(Shakespeare’s Plays)
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(Nineteenth-and-Twentieth-Century English and American Poetry)
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(Theories of Literary Criticism)
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FUNUTITD IUIMUS TTULAZITTUNTTUN1END NG 3(3-0-6)

(Seminar on Selected Topics in Culture and English Literature)
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(English and Intercultural Communication in Service Businesses)
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nsaeanssznineTausssulugshauazasdns 3(3-0-6)
(Cross-cultural Communication for Business and Organisations)
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AMYITINGEINDNITVIDILTE? 3(3-0-6)
(English for Tourism)
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(Basic French for Coomnmunication)
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(Introduction to French Literature)
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awFuaadosduienaveaiion 3(2-2-5)
(Basic French for Tourism)
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Uszinransinenauadialnsi 3(3-0-6)
(Pre-Modern Thai History)
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UsziRaranslneadelns 3(3-0-6)
(Modern Thai History)
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Viesdufiunszualan 3(3-0-6)
(Localisation and Globalisation)
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